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Beispiel Artikelbezeichnung :

example part description :

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing
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STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

MEVY 7234-000-W29-CCC-O0MM-NN

Material und Farbcode

LForbmorkierung / colour marking "D”
Farbmarkierung / colour marking "C”

material and colour code

Abart / variant

Polzah! / no.

Artikel-Nr.

alpho part of

Kontaktcode / contact code

of poles

/ part no.
Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
the part description

prepared

. . Gehduseraohling Cod\erun svar\ante
Artikelbezeichnung ontade’ Bestickung / Toading gty tousing s m va“m B k / k A
t descrintion b of Rel chart y g var i emerkung remar ‘
par P contacts 6 "l W4 7210-006 T T Verpackungscode / packing code
YV Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7234—006—W29—CCC—0MM—NN 6 W W OO 15 MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
MG Magazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50.225
Grundcodierung
MFVV 7234-006-W30-CCC-OMM-NN 4 W 00 00 iliid teilbestiickt / selectively loaded W-
&= 5 em ty housing Kontoktcode / contact code
2. =o . . W Kontakt Artikel-Nr. Material | Veredelung Farbk h
SSZe | MFVV 7254-006-W51-CCC-0MM-NN 3 W 00 15 teilbestiickt / selectively loaded contact portono. | meleriol | plating orbkennze i chnung
NP 0 RF 8109 Cosn . contact code colour
Eggg 7 RE 8109 500 \ndoecnh /f \Gccuchon
527 | NFVV 7234-006-W32-COC-OMM-NN | 6 W W 00 20 N AT P RV LRI
—2=5 ) . 3 SE ngzgig Cuébegﬁg;ng Au 0,8 AC lgrin / greenl
=22 | MEVV 7254-006-W535-CCC-0MM-NN 4 W 00 20 teilbestiickt / selectively loaded 109.
or-= 1 RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel
R © " Kundenspezifisch, nicht fir Neveinrichtungen freigegebent
> NTT MFVV 7234_006_W34_CCC_0MM_NN 6 W W OO 21 Customer-specific, not released for new installations!
2s°e LD RE 8109060 [ wSn [ A 0,2 | AR [dunkelbrouvn / dork brown)
-CCC- -MM-
23S | MFVV 7234-006-W35-COC-OMM-NN 6 W W 00 23 ‘ ‘ ‘
Material und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
material and colour code Bereich / areg 'C*
MFVV 7234_006_W36_CCC_0MM_NN 2 W OO 15 teilbestiickt lectively loaded Materialinformation siehe Kundenzeichnung| [Code-Nr, fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
z cribestuc selectively loade moterial dato see customer drowing code no. for colour marking see WN 30,83
é, E Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
s 9 . Grundeodierung MHL 7234-...-6 without colour marking
S =T [ MWV 7234-006-W37-CCO-OMM-NN | 4 W W 00 00 .o, teilbestickt / selectively loaded PABHGF 25
= 3= empty housing Code-Nr. Farbe / colour “hN-
o553 code no. ; ;
e 51 Rl 7 red Forbmarkierung / colour marking
2222 | MFVV 7234-006-W38-CCC-O0MM-NN 5 (] W 00 15 teilbestiickt / selectively loaded 05 oosarin / moos green Bereich / areo *D°
P 905 Seh block Code-Nr. fir Faorbmarkierung siehe WN 30.83
i chwarz / bloc code no. faor colour marking see WN 30,83
360 Natur / nature 00 ohne Farbmarkierung
: MFVV 7234—006—W39—000—0MM—NN 6 W W OO 26 Erginzung am Ende without colour marking
Verteiler der Artikelbezeichnung: -6
distributor appendix at the end of
——————— the part description:
fotinger | MEVV 7254-006-W40-CCC-OMM-NN 2 W 00 12 teilbestickt / selectively loaded
SOH 2 |bei Kontaktcode & Veredelung korrigiert (Au war Agl |09.09.23 00001349
Sow . . ) 23 |Bei Abart -W&2- Hinweis hinzu 31.05.221 00013643
MFVV 7234-006-W41-CCC-OMM-NN 4 W W 00 09 teilbestickt / selectively loaded 22 [Kontakicode *T*, *Z*, *X* und *V* hinzu 25.07.19 | V0013643
Index Anderung / modification Dg um Nome
MFVV 7234-006-W42-CCC-OMM-NN | 6 W W 00 24 &8 | o projct monoger MEVY 7234-006
erslelld]04.07.02] Gehlen DM

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



